
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

DVMP-150         V1 

Highlite International B.V. – Vestastraat 2 – 6468 EX – Kerkrade – Países Bajos 

Código de pedido: D1132 

MANUAL 

Español 



 

 

  1 

 
Código de pedido: D1132 

DVMP-150 

Índice 

 

Advertencia ........................................................................................................................................................................ 2 
Instrucciones para el desembalaje ....................................................................................................................... 2 
Instrucciones de seguridad ..................................................................................................................................... 2 
Normas para el funcionamiento ............................................................................................................................ 3 
Conexión al suministro eléctrico ............................................................................................................................ 4 
Procedimiento de devolución ............................................................................................................................... 4 
Reclamaciones .......................................................................................................................................................... 4 

 

Descripción del dispositivo ............................................................................................................................................. 5 
Parte frontal ................................................................................................................................................................ 5 
Parte trasera ............................................................................................................................................................... 5 
Control remoto .......................................................................................................................................................... 6 

 

Nombres y funciones ........................................................................................................................................................ 7 
 

Instalación .......................................................................................................................................................................... 9 
Preparación y funcionamiento ....................................................................................................................................... 9 
Funcionamiento ...............................................................................................................................................................10 

01) Preparación......................................................................................................................................................10 
02)  Reproducción normal ...................................................................................................................................10 
03) Realización de una pausa ............................................................................................................................10 
04) Detener la reproducción ...............................................................................................................................10 
05) Tema anterior y siguiente ..............................................................................................................................10 
06) Avance/retroceso rápido .............................................................................................................................10 
07)  Modo de vídeo ...............................................................................................................................................10 
08) OSD (visualización en pantalla) ...................................................................................................................10 
09) Subtítulos ...........................................................................................................................................................11 
10) Pasos ..................................................................................................................................................................11 
11) Repetir ...............................................................................................................................................................11 
12) Reproducción en bucle.................................................................................................................................11 
13)  Reproducción lenta .......................................................................................................................................11 
14) Programación ..................................................................................................................................................11 
15) Zoom ..................................................................................................................................................................11 
16)  Volumen y silencio ..........................................................................................................................................11 
17)  Menú ..................................................................................................................................................................11 
18) Título ...................................................................................................................................................................12 
19) Ángulo ...............................................................................................................................................................12 
20) Selección del idioma ......................................................................................................................................12 

Antes de apagar el suministro de corriente ..............................................................................................................12 
Configuración del sistema ............................................................................................................................................13 

A.  Configuración general....................................................................................................................................13 
B.  Configuración del idioma ..............................................................................................................................17 
C.  Configuración de audio .................................................................................................................................18 
D.  Configuración de la imagen .........................................................................................................................19 
E.  DOWMIX (mezcla) ............................................................................................................................................20 
F.  Stereo setup (configuración estéreo) ..........................................................................................................21 

Ejemplos de configuración ...........................................................................................................................................22 
Conexión a un televisor .........................................................................................................................................22 
Conexión a un televisor a través de un cable A/V ..........................................................................................22 
Conexión a un sistema de audio y un televisor utilizando las salidas componente .................................22 
Conexión a una etapa de potencia con entrada de audio digital y a un televisor ...............................23 

 

Mantenimiento .................................................................................................................................................................24 
Detección y solución de problemas ...........................................................................................................................24 
Especificaciones del producto .....................................................................................................................................25 
Notas ..................................................................................................................................................................................26 
  



 

 

  2 

 
Código de pedido: D1132 
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Advertencia 
 

 
 

Instrucciones para el desembalaje 
Inmediatamente después de haber recibido este producto, abra con cuidado la caja y compruebe el 

contenido para asegurarse de que todos los componentes estén presentes y que se hayan recibido en 

buenas condiciones. Notifique al distribuidor inmediatamente y conserve los materiales de embalaje 

para inspección si cualquiera de las piezas parece dañada por el transporte o si la propia caja muestra 

signos de manipulación incorrecta. Guarde la caja y todos los materiales del embalaje. En el caso de 

que un dispositivo haya de ser devuelto a fábrica es importante que esto se haga con la caja y el 

embalaje original de fábrica. 

 

Su envío incluye: 

•  DAP DVMP-150 

•  Control remoto por infrarrojos  

•  Manual del usuario 

 

 
 

Instrucciones de seguridad 
Todas las personas que tomen parte en la instalación, funcionamiento y mantenimiento de este sistema 

han de: 

• estar cualificadas 

• seguir las instrucciones de este manual 

 

 
 

Antes de poner el dispositivo en marcha por primera vez, asegúrese de que no se aprecia ningún daño 

causado por el transporte. Si hubiera alguno, consulte con su distribuidor y no utilice el sistema. 

 

Para mantener el equipo en una condición perfecta y asegurarse de que el funcionamiento sea seguro, 

es absolutamente necesario que el usuario siga las instrucciones de seguridad y las notas de 

advertencia que aparecen en este manual. 

 

Tenga en cuenta que el daño causado por modificaciones manuales del sistema no está cubierto por la 

garantía. 

 

Este sistema no contiene piezas que el usuario pueda reparar. Encargue las reparaciones únicamente a 

técnicos cualificados. 
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IMPORTANTE: 

El fabricante no aceptará responsabilidad por cualquier daño resultante provocado por el 

incumplimiento de las instrucciones indicadas en este manual o cualquier modificación del sistema 

llevada a cabo sin autorización. 

 

 No deje que el cable de alimentación haga contacto con otros cables. Manipule el cable de 

alimentación y todas las conexiones del suministro eléctrico con especial precaución. 

 No quite las etiquetas de advertencia o informativas de la unidad. 

 No cubra el contacto de la toma a tierra. 

 No deje cables desordenados tirados por el suelo. 

 No inserte ningún objeto en las rejillas de ventilación. 

 No conecte este sistema a un conjunto de dímer. 

 No encienda y apague este sistema en intervalos cortos de tiempo, ya que esto podría reducir su 

vida útil. 

 No abra el dispositivo ni lo modifique. 

 No haga funcionar las entradas de señal con un nivel de señal superior al necesario para que el 

equipo funcione a su pleno rendimiento. 

 Utilice este sistema en interiores únicamente y evite el contacto con agua u otros líquidos. 

 Evite las llamas y no coloque el dispositivo cerca de líquidos o gases inflamables. 

 Desconecte siempre el cable de alimentación de CA del suministro eléctrico cuando el sistema no 

vaya a ser utilizado. Sujete el cable de alimentación únicamente por el conector. No desenchufe el 

conector tirando del cable de alimentación. 

 No utilice cables del tipo incorrecto o cables defectuosos. 

 Asegúrese de que el voltaje disponible no es superior al indicado en el panel trasero.  

 Asegúrese de no comprimir ni dañar el cable de alimentación. Examine regularmente el sistema y el 

cable de alimentación. 

 Apague el interruptor de corriente cuando vaya a cambiar el cable de alimentación o de señal, o 

seleccione el conmutador de modo de entrada. 

 Evite crear bucles de masa. Asegúrese de conectar las etapas de potencia y la mesa de mezclas al 

mismo circuito eléctrico para que estén en la misma fase. 

 Si el sistema se cae o recibe un golpe, desconecte el suministro de energía inmediatamente. Haga 

inspeccionarlo por un técnico cualificado para comprobar si es seguro antes de volverlo a utilizar. 

 Si el sistema se ha expuesto a una fluctuación drástica de temperatura (p. ej. tras el transporte), no 

lo encienda inmediatamente. Puede que la condensación de agua resultante dañe su sistema. 

Mantenga el sistema apagado hasta que haya alcanzado la temperatura ambiente. 

 Si su dispositivo Dap Audio no funcionara correctamente, deje de utilizarlo inmediatamente. Embale 

la unidad de forma segura (preferiblemente en el material de embalaje original) y devuélvala a su 

distribuidor de Dap Audio para su reparación. 

 Las reparaciones, el mantenimiento y las conexiones eléctricas solo las debe llevar a cabo un 

técnico cualificado. 

 Utilice fusibles del mismo tipo y clasificación como recambio. 

 GARANTÍA: hasta un año después de la fecha de compra. 

 

Normas para el funcionamiento 
Este sistema no está diseñado para funcionar de forma permanente. La realización de pausas regulares 

en el funcionamiento garantizará que pueda disfrutar de su sistema durante mucho tiempo sin defectos. 

 

Si este sistema se utiliza de una forma diferente a la descrita en este manual, puede que el producto 

sufra daños y la garantía quedará anulada.  

Si se utiliza de forma diferente a la descrita se pueden provocar situaciones de riesgo como 

cortocircuitos, quemaduras, descargas eléctricas, etc. 

 

Puede poner en peligro su propia seguridad y la de otras personas. 

 

Una instalación incorrecta puede provocar lesiones graves y daños a la propiedad. 
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Conexión al suministro eléctrico 
Conecte el dispositivo al suministro eléctrico a través del enchufe. 

Tenga siempre cuidado de que el cable del color correcto sea conectado al lugar apropiado. 

 

Internacional Cable para la UE Cable para el 

Reino Unido 

Cable para los 

EE.UU. 

Clavija 

L (vivo) MARRÓN ROJO AMARILLO/COBRE FASE 

N (neutro) AZUL NEGRO PLATEADO NEUTRO 
 AMARILLO/VERDE VERDE VERDE TIERRA 

 

Asegúrese de que el dispositivo se encuentre siempre conectado correctamente a la toma de tierra. 

 

Una instalación incorrecta puede provocar daños personales y a la propiedad. 
 

 Procedimiento de devolución  
La mercancía que se vaya a devolver debe enviarse con portes pagados y en el embalaje original. No 

se expedirán etiquetas de devolución. 

El paquete debe estar etiquetado claramente con un número de autorización de devolución (número 

RMA). Los productos devueltos que no incluyan un número RMA serán rechazados. Highlite no aceptará 

los artículos devueltos ni ninguna responsabilidad. Llame a Highlite en el 0031-455667723 o envíe un 

correo electrónico a aftersales@highlite.nl y solicite un número RMA antes de proceder al envío del 

dispositivo. Esté preparado para facilitar el número del modelo, el número de serie y una breve 

descripción de la razón de la devolución. Asegúrese de embalar el dispositivo correctamente, ya que 

cualquier daño provocado por un embalaje inadecuado será responsabilidad del cliente. Highlite se 

reserva el derecho de utilizar su propia discreción para reparar o reemplazar el (los) producto(s). Como 

sugerencia, un embalaje de UPS adecuado o una caja doble son siempre los métodos más seguros de 

utilizar. 

 

Nota: si se le ha proporcionado un número RMA, incluya la siguiente información en un papel dentro de 

la caja: 

01) Su nombre 

02) Su dirección 

03) Su número de teléfono 

04) Una breve descripción de la avería 

 

Reclamaciones 
El cliente tiene la obligación de comprobar los artículos enviados inmediatamente después de su 

recepción para detectar si falta algo y/o si se aprecia algún defecto y también se ha de llevar a cabo 

esta comprobación después de que le anunciemos que sus artículos están disponibles. Los daños 

ocurridos durante el transporte son responsabilidad de la empresa transportadora y por consiguiente 

deben ser notificados al transportista en el momento de recepción de la mercancía. 

 Es responsabilidad del cliente la notificación y el envío de la reclamación a la empresa transportadora 

en el caso de que el dispositivo haya recibido daños durante el transporte. Se nos debe notificar de los 

daños ocurridos durante el transporte dentro del plazo de un día después de la recepción del envío.  

Las devoluciones deben siempre enviarse con portes pagados. Las devoluciones deben estar 

acompañadas de una carta en la que se detalla la razón de su devolución. Las devoluciones que no 

tengan los portes pagados serán rechazadas excepto si se ha acordado otra cosa por escrito. 

Las quejas dirigidas a nuestra empresa deben de ser enviadas por escrito o por fax dentro de un periodo 

de 10 días laborables después de la recepción de la factura. Pasado de este plazo, las quejas no serán 

atendidas. 

Solo se tomarán en consideración las quejas si el cliente ha cumplido hasta ese momento con todas las 

partes del contrato, independientemente del contrato del cual la obligación sea resultado. 

  

mailto:aftersales@highlite.nl
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Descripción del dispositivo 
 

Características 

El DAP-audio DVMP-150 es un reproductor de DVD de 1U para Karaoke.  

•  Es compatible con todos los formatos de audio/vídeo más comunes 

•  Salidas de audio XLR balanceadas 

•   Monturas para bastidor de 19” incluidas 

•  Control remoto por infrarrojos incluido 

 

Parte frontal 

 

 
Fig. 01 

 

 Interruptor de encendido/apagado  Conector USB A 

 Portadiscos  Pantalla LCD 

 Botón T (tiempo)  Sensor remoto de infrarrojos 

 Botón de expulsión de discos  Botón  (reproducción/pausa) 

 Botones de acceso directo  Botón REPEAT (repetir) 

 Botón  (detener)  Botón SLOW (lento) 

 Botón Anterior   Botón S/C (reproducción individual/continua) 

 Botón Siguiente   Botón LOOP (bucle) 

 Botón de retroceso rápido   Botón L/R (izquierdo/derecho) 

 Botón de avance rápido   Botón P/N (PAL/NTSC) 

 

Parte trasera 

 

 

 
 Fig. 02 

 Salida RCA para vídeo componente  Salida para S-Video 

 Salida RCA L/R (izquierdo/derecho) para 

audio estéreo sin balancear 

 Salida OPTICAL (óptico) 

 Salida RCA COAXIAL  Salida XLR BALANCED OUT L/R (balanceada 

izquierda/derecha) 

 Salida RCA VIDEO (vídeo compuesto)  Conector IEC de alimentación de CA de 100-

240 V 
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Control remoto 

 

 

 
 Fig. 03 

  

 Botón MUTE (silencio)  Botón MIC (micrófono) 

 Botón de expulsión de discos  Botón VOLUME - (volumen -) 

 Botones de acceso directo  Botón VOLUME + (volumen +) 

 Botón STEP (paso)  Botón ANGLE (ángulo) 

 Botón A-B  Botón LANGUAGE (idioma) 

 Botón VIDEO (vídeo)  Botón SUBTITLE (subtítulos) 

 Botón cursor arriba  Botón CLEAR (eliminar) 

 Botón cursor izquierda  Botón cursor derecha 

 Botón ENTER (aceptar)  Botón cursor abajo 

 Botón TIME (tiempo)  Botón R/L (derecho/izquierdo) 

 Botón PLAY/PAUSE (reproducción/pausa)  Botón STOP (detener) 

 Botón de avance rápido  Botón Siguiente 

 Botón MENU (menú)  Botón SETUP (configuración) 

 Botón de retroceso rápido  Botón Anterior 

 Botón REPEAT (repetir)  Botón SLOW (lento) 

 Botón OSD (visualización en pantalla)  Botón ZOOM 

 Botón PBC (control de reproducción)  Botón REMAIN (tiempo restante) 

 Botón PROG (programación)  Botón TITLE (título) 

 Botón P/N (PAL/NTSC)  Botón RETURN (volver) 
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Nombres y funciones 
A continuación se ofrece una descripción de las funciones de los controles. 

 

01)  Interruptor de encendido/apagado 

 Este es el interruptor de alimentación de CA principal. Púlselo para encender el dispositivo. 

02)  Portadiscos 

 Coloque el disco en el portadiscos. Pulse el botón de expulsión de discos (30) para abrir y cerrar el 

portadiscos. 

03)  Botón T (tiempo) 

 Utilice este botón para cambiar la indicación TIME de la pantalla LCD (12) entre el tiempo 

transcurrido y el tiempo restante. El modo seleccionado se indica mediante: ELAPSED (transcurrido) 

o REMAIN (restante). 

04/30)  Botón de expulsión de discos 

 Pulse este botón para abrir y cerrar el portadiscos (02).  

05/31)  Botones de acceso directo 

 Utilice estos botones para seleccionar un tema directamente. Utilice los botones +10/5+ para 

avanzar 10 temas. P.ej. si el tema actual es el número 5 al pulsar el botón +10 se seleccionará el 

tema 15. 

06/58)  Botón  (detener) 

 Pulse este botón para detener la reproducción. 

07/61)  Botón Anterior   

 Utilice este botón para volver al principio del tema que se está reproduciendo o seleccionar el tema 

anterior para su reproducción. 

08/59)  Botón Siguiente  

 Utilice este botón para desplazarse al siguiente tema. 

09/42)  Botón de retroceso rápido   

 Mantenga pulsado este botón para reproducir el tema hacia atrás rápidamente. 

10/40)  Botón de avance rápido  

 Mantenga pulsado este botón para reproducir el tema hacia delante rápidamente. 

11)  Puerto USB A 

 Utilice este puerto para conectar un dispositivo de memoria Flash.  

12)  Pantalla LCD 

13)  Sensor remoto 

14/39)  Botón  (reproducción/pausa)  

 Este botón le permite alternar entre el modo de pausa y el modo de reproducción. 

15/43)  Botón REPEAT (repetir) 

 Utilice este botón para repetir la reproducción de un tema o de todos los temas de un medio de 

grabación. Consulte la sección REPEAT (repetir) en la página 11. 

16/62)  Botón SLOW (lento) 

 Utilice este botón para reproducir un tema a una velocidad más lenta. 

17)  Botón S/C (reproducción individual/continua) 

 Pulse este botón para cambiar entre el modo de reproducción individual y el modo de 

reproducción continua. 

 El modo seleccionado se indica a través de: SINGLE (reproducción individual) o CONT. 

(reproducción continua) en la pantalla LCD (12).  

 En el modo de reproducción individual, la unidad detiene la reproducción después de cada tema.  

 En el modo de reproducción continua, la unidad reproduce todos los temas y solo se detiene al 

final. 

18/33)  Botón LOOP A-B (bucle A-B) 

 Pulse este botón una vez para establecer el punto de inicio (en la pantalla aparecerá Repeat A). 

Pulse de nuevo para establecer el punto final de un bucle (en la pantalla aparecerá Repeat B). En 

el momento en que se establezca el punto final comenzará la reproducción del bucle. Pulse por 

tercera vez el botón para salir de la reproducción del bucle. 

19/57)  Botón L/R (izquierdo/derecho) 

 Este botón le permite asignar el canal izquierdo, el canal derecho o ambos canales (estéreo) del 

reproductor DVD/MP3 a la mezcla principal. 

20/47)  Botón P/N (PAL/NTSC) 

 Utilice este botón para seleccionar el sistema de su televisor entre: PAL/NTSC 

21)  Salida RCA para vídeo componente 
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 Conecte la entrada de vídeo componente de su televisor a esta salida.  

 22)  Salida RCA L/R (izquierdo/derecho) para audio estéreo sin balancear   

 Conecte la entrada de línea no balanceada de su mesa de mezclas/etapa de potencia a esta 

salida.  

23)  Salida COAXIAL 

 Conecte la entrada de vídeo coaxial de su televisor a esta salida. 

24)  Salida RCA de vídeo compuesto 

 Conecte la entrada de vídeo compuesto de su televisor a esta salida. 

 25) Salida para S-Video 

 Conecte la entrada de S-video de su televisor a esta salida.  

26)  Salida OPTICAL (óptica) 

 Conecte la entrada de audio óptica de su mesa de mezclas/etapa de potencia a esta salida.  

27)  Salida XLR BALANCED OUT L/R (balanceada izquierda/derecha) 

 Conecte la entrada de línea balanceada de su mesa de mezclas/etapa de potencia a esta salida.  

28)  Conector IEC de alimentación de CA de 100-240 V  

 Este conector está destinado para la conexión del cable de alimentación de CA suministrado. 

Conecte un extremo del cable de alimentación de CA al conector de la unidad y el otro extremo 

al suministro de energía y, a continuación, encienda el interruptor de encendido/apagado (01) 

para hacer funcionar la unidad. 

29)  Botón MUTE (silencio) 

 Pulse este botón para silenciar las salidas de audio. 

30)  Botón de expulsión de discos 

 Pulse este botón para abrir y cerrar la bandeja para DVD. 

32)  Botón STEP (paso) 

 Al pulsar este botón podrá revisar los fotogramas de uno en uno. 

34)  Botón VIDEO (vídeo) 

 Pulse este botón para elegir entre los formatos interlace-YUV, TV-RGB, PC-VGA o S-Video. 

35/36/55/56)  Botones de cursor 

 Utilice estos botones para desplazarse por el menú en pantalla. 

37)  Botón ENTER (aceptar) 

 Confirme su selección en el menú en pantalla pulsando este botón. 

38)  Botón TIME (tiempo) 

 Al pulsar este botón se abre la barra de la visualización en pantalla en la que se muestra el reloj. 

41)  Botón MENU (menú) 

 Pulse este botón para abrir el menú del DVD. 

44)  Botón OSD (visualización en pantalla) 

 Pulse este botón para abrir una barra en la parte superior de la pantalla en la que se mostrará la 

información del tema, el reloj, etc.  

45)  Botón PBC (control de reproducción)  

 Este botón de control de reproducción le permite activar o desactivar la función PBC. Mientras que 

se reproducen VCD o SVCD, la función PBC permite al usuario tener un control interactivo sobre el 

contenido de estos discos a través del mando a distancia. 

46)  Botón PROG (programación) 

 Al detener la reproducción y pulsar este botón el reproductor entrará en el modo de programación. 

Para más información consulte la sección Programación en la página 11. 

48)  Botón MIC (micrófono) 

 No disponible en el modelo DVMP-150. 

49)  Botón VOLUME – (volumen -) 

 Este botón le permite bajar el nivel del volumen de las salidas de audio. 

50)  Botón VOLUME + (volumen +) 

 Este botón le permite subir el nivel del volumen de las salidas de audio. 

51)  Botón ANGLE (ángulo) 

 Pulse este botón para cambiar el ángulo de la cámara. Este botón solo funciona si el DVD está 

equipado con esta opción. 

52)  Botón LANGUAGE (idioma) 

 Pulse este botón para cambiar el idioma del audio o del canal. 

53)  Botón SUBTITLE (subtítulos) 

 Pulse este botón para cambiar el idioma de los subtítulos o desactivarlos. 

54)  Botón CLEAR (eliminar) 
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 Utilice este botón para eliminar los números que haya introducido previamente mediante los 

botones de acceso directo (05/31). 

60)  Botón SETUP (configuración) 

 Pulse este botón para abrir el menú de configuración en pantalla. 

63)  Botón ZOOM 

 Pulse este botón para cambiar el factor del zoom. 

64)  Botón REMAIN (tiempo restante) 

 Al pulsar este botón podrá cambiar entre la visualización del tiempo restante y del reloj. 

65)  Botón TITLE (título) 

 Al pulsar este botón se mostrará el menú de títulos de un DVD. 

66)  Botón RETURN (volver) 

 Pulse este botón para volver al menú anterior. 

 

Instalación 
Retire todo el embalaje del dispositivo. Compruebe que se haya extraído todo el relleno de espuma y 

plástico. Conecte todos los cables. 

Desconecte siempre del suministro eléctrico antes de limpiar o efectuar un servicio de mantenimiento. 

Los daños causados por el incumplimiento de las instrucciones no están cubiertos por la garantía. 

 

Preparación y funcionamiento 
Antes de conectar la unidad al suministro eléctrico asegúrese de que la fuente de alimentación 

coincida con el voltaje especificado para el producto. El suministro de energía apropiado está impreso 

en la parte trasera del dispositivo. 

No trate de hacer funcionar un producto con especificación para 120 V con 230 V o viceversa. 

 

Conexión: 

01) Apague el dispositivo mediante el interruptor de encendido/apagado (01).  

02) Conecte la unidad DVMP-150 a la etapa de potencia mediante los cables adecuados.  

 

PRECAUCIÓN: asegúrese de que el dispositivo se encuentra apagado en el momento de conectar los 

cables. 

 

Instalación de las pilas 

 
 

01) Extraiga la tapa (67) del compartimiento de las pilas. 

02)  Inserte las pilas nuevas. Cuando coloque las pilas asegúrese de que los terminales se corresponden 

con los símbolos indicados en el dibujo. 

03) Vuelva a colocar la tapa en su lugar. 

 

Nota:  

 Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta. 

 No recargue, caliente, abra o cortocircuite las pilas. No tire las pilas al fuego. 

 No mezcle diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y gastadas. 

 Es necesario sustituir las pilas si el mando a distancia no funciona correctamente, o si su radio de 

acción se ve reducido. 
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Funcionamiento 
 

01) Preparación 

• Cuando desee ver una película en DVD, encienda el televisor y seleccione la entrada de vídeo a la 

que esté conectado el reproductor de DVD.  

• Si desea es escuchar el audio a través de su instalación de audio, encienda el sistema de audio y 

seleccione la entrada del reproductor de DVD. 

 

02)  Reproducción normal 

• Pulse el botón de encendido /apagado (01) situado en el panel delantero del reproductor de DVD 

para encenderlo. El logotipo de inicio aparecerá en la pantalla del televisor. Si ya hay un disco 

dentro de la unidad de disco, la reproducción comenzará en cuanto se encienda el reproductor 

de DVD. 

• Pulse el botón de expulsión de discos (04/30) para abrir el portadiscos e introducir un disco. 

• Pulse el botón de expulsión de discos (04/30) para cerrar el portadiscos. Se iniciará la reproducción. 

• Pulse el botón PLAY/PAUSE  (14/39) si la reproducción no comienza automáticamente. 

• Algunos discos ofrecerán un menú al comienzo. Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para 

elegir entre las diferentes opciones y, a continuación, pulse el botón ENTER (37). Es posible también 

seleccionar una función directamente utilizando los botones de acceso directo (05/31) y, a 

continuación, confirmarla pulsando el botón ENTER (37). 

 

03) Realización de una pausa 

• Pulse el botón PLAY/PAUSE  (14/39) para entrar en el modo de pausa (imágenes fijas). El sonido 

se silenciará mientras que se encuentre en el modo de pausa. 

• Vuelva a pulsar el botón PLAY/PAUSE  (14/39) para reanudar el modo de reproducción. 

 

04) Detener la reproducción 

• Pulse el botón STOP  (06/58) en el mando a distancia para detener la reproducción. El logotipo de 

inicio aparecerá en la pantalla del televisor. Algunos discos ofrecen la posibilidad de reanudar la 

reproducción desde el mismo lugar en que se detuvo el DVD o CD de música.  

• Pulse el botón PLAY/PAUSE (14/39) para reanudar la reproducción desde el mismo lugar donde se 

detuvo anteriormente o desde el principio, en función del DVD. 

• Pulse el botón STOP  (06/58) dos veces para detener la reproducción por completo. 

 

05) Tema anterior y siguiente 

• Durante la reproducción, pulse el botón Anterior  (07/61) para regresar al principio de un tema. 

Pulse el botón Anterior  (07/61) de nuevo para regresar al tema anterior. 

• Cada vez que pulse el botón Siguiente  (08/59) la reproducción saltará al siguiente tema. 

 

06) Avance/retroceso rápido 

• Pulse el botón de avance rápido  (10/40) para reproducir un DVD a una velocidad más rápida. 

La velocidad cambia cada vez que pulse el botón de avance rápido  (10/40). 

• Pulse el botón PLAY/PAUSE  (14/39) para regresar a la velocidad normal de reproducción. 

• Pulse el botón de retroceso rápido  (09/42) para reproducir un DVD a una velocidad más lenta. 

La velocidad cambia cada vez que pulse el botón de retroceso rápido  (09/42).  

• Pulse el botón PLAY/PAUSE  (14/39) para regresar a la velocidad normal de reproducción. 

 

07)  Modo de vídeo 

• Pulse el botón VIDEO (34) para seleccionar entre: YUV, RGB, YPBPR, S-video. 

 

08) OSD (visualización en pantalla) 

 

 
 

• Pulse OSD (44) para abrir la barra OSD (parte superior de la pantalla) en la que se mostrará: 

 el tema actual, el estado de silenciado, el estado de PBC (control de reproducción) y el estado de 

repetición (X=apagado, 1=repetir un tema, A=repetir todos los temas). 
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09) Subtítulos 

• Pulse el botón SUBTITLE (53) para seleccionar el idioma deseado para los subtítulos o para 

desactivarlos. 

 

10) Pasos 

• Pulse el botón STEP (32) para desplazarse hacia delante en pasos de un fotograma/imagen durante 

la reproducción. Pulse STEP (32) varias veces para desplazarse hacia delante en pasos de varios 

fotogramas/imágenes. Pulse el botón PLAY/PAUSE  (14/39) para reanudar la reproducción. 

 

11) Repetir 

• Pulse el botón REPEAT (15/43) para seleccionar entre: “repeat off” (desactivar repetición), “repeat 1 

track” (repetir 1 tema), “repeat all”  

(repetir un DVD/CD completo). 

 

12) Reproducción en bucle 

• Pulse el botón LOOP/A-B (18/33) para establecer el punto de inicio del bucle. 

• Pulse el botón LOOP/A-B (18/33) de nuevo para establecer el punto de parada del bucle y 

completar la configuración.  

• Se repetirá la sección comprendida entre los puntos A y B. 

• Pulse el botón una tercera vez para cancelar la reproducción en bucle. 

 

13)  Reproducción lenta 

• Pulse el botón SLOW (16/62) para reproducir un disco lentamente hacia delante o hacia atrás.  

• La velocidad cambiará cada vez que pulse el botón SLOW (16/62). 

• Puede seleccionar entre: 1/2, 1/3, 1/4, 1/5, 1/6, 1/7 o velocidad normal. 

 

14) Programación 

• Pulse PROG (46) para abrir el menú de programación en pantalla. 

 

 
 

• El reproductor DVMP-150 le permite programar hasta 16 temas/capítulos. 

• Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para desplazarse a través del menú.  

• Utilice los botones de acceso directo (05/31) para insertar el tema/capítulo deseado en el número 

de programa seleccionado. 

• Cuando haya acabado, desplácese al botón de reproducción de la pantalla utilizando los botones 

de cursor (35/36/55/56) y confirme la elección pulsando el botón ENTER (37). 

• Utilice el botón de borrado de la pantalla para eliminar un programa por completo. 

• Para cancelar la reproducción programada pulse el botón STOP  (06/58) dos veces (parada 

previa y parada). 

 

15) Zoom 

• Pulse el botón ZOOM (63) para alejar o acercar la imagen de la pantalla. El tamaño de la imagen 

cambia cada vez que se pulsa el botón. Es posible elegir entre: Off (desactivado), 2, 3, 4, 1/2, 1/3, o 

1/4. 

16)  Volumen y silencio 

• Pulse el botón VOL + (50) para subir el nivel del volumen y el botón VOL – (49) para bajar el nivel del 

volumen. 

• Pulse el botón MUTE (29) para silenciar la señal de audio. Pulse de nuevo para cancelar la función 

de silencio. 

 

17)  Menú 

• Pulse este botón para abrir el menú principal del DVD y utilice los botones de cursor (35/36/55/56) 

para desplazarse y el botón ENTER (37) para confirmar la elección. 
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18) Título 

• El algunos DVD al pulsar el botón TITLE (65) aparecerá el menú de títulos. Elija los temas deseados 

utilizando los botones de cursor (35/36/55/56) o los botones de acceso directo (05/31). Confirme su 

elección pulsado el botón ENTER (37). 

 

19) Ángulo  

• Pulse el botón ANGLE (51) para elegir entre diferentes ángulos de visualización de la cámara. Esta 

función solo está disponible en DVD que se hayan grabado con esta función.  

 

20) Selección del idioma 

• Al pulsar el botón LANGUAGE (52) podrá elegir entre diferentes tipos de reproducción del sonido 

como: Audio: 1/2: AC3 2 CH English, Audio: 2/2: AC3 5.1 CH English. 

 

Antes de apagar el suministro de corriente 
Cuando haya acabado de utilizar el reproductor de DVD y antes de apagar la unidad, asegúrese de 

que el portadiscos (02) haya sido cerrado con el botón de expulsión de discos (04/30). 

 

PRECAUCIÓN: 

•  No cierre el portadiscos a la fuerza si la unidad se encuentra apagada. 

•  No apague la unidad si el portadiscos (02) se encuentra abierto. 

•  Apague la unidad solamente tras haber cerrado el portadiscos (02) mediante el botón de expulsión   

de discos (04/30). 

 

CD/DVD  

01) Precauciones a la hora de manipular CD/DVD 

• No permita que se ensucie la superficie del disco con huellas dactilares, aceite o polvo. Si el disco se 

encuentra sucio, límpielo con un paño suave y seco. 

• No utilice disolvente, agua, espray para discos, productos químicos para prevenir la energía 

electrostática o paños tratados con silicona para limpiar discos. 

• Manipule siempre los discos con cuidado para evitar dañar la superficie, en particular cuando 

saque un disco de su caja o cuando lo vuelva a guardar. 

•  No combe los discos. 

• No ponga los DVD cerca de fuentes de calor. 

• No trate de ensanchar el orificio central del disco. 

• No escriba en la etiqueta (lado impreso) con un instrumento de punta dura, como un lápiz o 

bolígrafo. 

• Se formará condensación si se lleva un disco a un área cálida después de haber estado en una 

más fría, como la diferencia entre interiores y exteriores en invierno. No trate de secar el disco con 

un secador, etc. 

 

02) Precauciones a tener en cuenta durante el almacenamiento 

• Después de reproducir un disco, sáquelo del reproductor. 

• Guarde siempre los discos en su caja para protegerlos de la suciedad o cualquier otro daño. 

• No coloque discos en los siguientes lugares: 

 01) Áreas expuestas a la luz del sol durante un periodo considerable de tiempo. 

 02) Áreas sujetas a la acumulación de polvo o con alto nivel de humedad. 

 03) Áreas sujetas al calor de la calefacción, etc. 

 

  



 

 

  13 

 
Código de pedido: D1132 

DVMP-150 

Configuración del sistema 
Al pulsar el botón SETUP (60) se mostrará el menú de configuración. Puede elegir entre cinco pestañas: 

A. General  

B. Audio 

C. Video (vídeo) 

D. Password (contraseña) 

E. Exit (salir) 

 

Una vez dentro del menú de configuración, puede utilizar los botones de cursor (35/36/55/56) para 

desplazarse y seleccionar el parámetro deseado. Tras haber seleccionado un parámetro, pulse el botón 

ENTER (37) para confirmar la selección. 

 

A.  Configuración general 
 

 
 

Este menú se utiliza para configurar el formato de la pantalla del televisor, las funciones de vídeo y las 

funciones del DVD e incluye las siguientes opciones: 

01) TV SYSTEM (sistema del televisor) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para seleccionar el formato de visualización del televisor 

conectado al reproductor de DVD. Puede elegir entre: 

 NTSC 

 PAL 60 

 PAL 

 AUTO (automático) 

 

02)  SCREEN SAVER (protector de pantalla) 

 

 
 

Si la unidad no se opera durante más de 2 minutos, se activará el protector de pantalla. Esta acción 

prolongará la vida útil del televisor conectado. El ajuste predeterminado del protector de pantalla es 

ON (activado). Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para activar o desactivar el protector de 

pantalla. 
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03)  VIDEO (vídeo) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para seleccionar entre: 

 Interlace-YUV 

 TV-RGB 

 P-SCAN YPBPR 

 PC-VGA 

 S-Video 

 

04)  TV-TYPE (tipo de televisor) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para seleccionar el formato del televisor conectado al 

reproductor de DVD. Cuenta con tres opciones: 

 4:3PS: función "Pan & scan" (panorámica y exploración) para un televisor normal. 

 4:3LB: Formato "letterbox" (apaisado) para un televisor normal. 

 16-9: Formato "widescreen" (pantalla ancha) para un televisor con pantalla ancha. 

 

Nota: Las relaciones de aspecto disponibles se encontrarán escritas en la parte trasera del estuche del 

DVD. Algunos DVD se graban en el formato de pantalla ancha de cine (16:9) y otros en el formato 

estándar (4:3). Algunos DVD se graban en ambos formatos y estarán equipados con la función "Pan & 

Scan". Si la función "Pan & Scan" se encuentra disponible, esta permitirá que el formato 4:3 ocupe toda 

la pantalla. Aunque parte de la imagen quedará cortada por ambos lados. 
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06)  RATING (clasificación) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para establecer un filtro que bloquee cierto tipo de DVD. 

 

07)  DEFAULT (ajustes predeterminados) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para seleccionar RESTORE (restaurar). Confirme su elección 

pulsando el botón ENTER (37). Se restaurarán los ajustes predeterminados del reproductor DVMP-150. 

 

  

05)  PASSWORD (contraseña) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) y los botones de acceso directo (05/31) para establecer una 

contraseña. 
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08)  POWER RESUME (reanudar alimentación de CA) 

 

 
 

Seleccione NEXT PAGE (página siguiente) utilizando los botones de cursor (35/36/55/56) y confirme la 

elección pulsando el botón ENTER (37). Se abrirá el menú de la función POWER RESUME (reanudar 

alimentación de CA). 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para activar o desactivar la función POWER RESUME. 

Confirme su elección pulsando el botón ENTER (37). 
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B.  Configuración del idioma 

 

 
 

Incluye: 

01)  OSD LANGUAGE (idioma de la visualización en pantalla) 

 

 
 

Esta función le permite seleccionar un idioma para el menú de configuración y la visualización en 

pantalla. 

En esta versión de software puede elegir entre ENGLISH (inglés), CHINESE (chino), GERMAN (alemán), 

SPANISH (español), FRENCH (francés) y PORTUGUESE (portugués). Seleccione el idioma de su preferencia 

utilizando los botones de cursor (35/36/55/56) y confirme la elección pulsando el botón ENTER (37). 

 

02)  AUDIO LANG (idioma del audio) 

Este elemento del menú no está disponible en esta versión de software. Utilice el botón LANGUAGE (52). 

 

03)  SUBTITLE LANG (idioma de los subtítulos) 

Este elemento del menú no está disponible en esta versión de software. Utilice el botón SUBTITLE (53). 

 

04)  MENU LANG (idioma del menú) 

 

 
 

Esta función le permite seleccionar un idioma para el menú de configuración. 

En esta versión puede elegir entre CHINESE (chino), ENGLISH (inglés), JAPAN (japonés), FRENCH (francés), 

SPANISH (español), PORTUGUESE (portugués) y LATIN (latín). Seleccione el idioma de su preferencia 

utilizando los botones de cursor (35/36/55/56) y confirme la elección pulsando el botón ENTER (37). 
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C.  Configuración de audio 

 

 
Incluye: 

01)  AUDIO OUT (salida de audio) 

 

 
 

En el menú AUDIO OUT puede configurar el formato del sonido digital procedente de las salidas coaxial 

u óptica del panel trasero. Esta señal se utiliza cuando la unidad se encuentra conectada a un 

receptor de sonido digital envolvente. 

SPDIF/OFF: Cierra las salidas digitales. 

SPDIFF/RAW: Abre las salidas digitales para la señal digital pura, sin modular. 

SPDIF/PCM: Significa Pulse Code Modulation (modulación por impulsos codificados). Puede que sea 

necesario activar esta función si el receptor digital de sonido envolvente no es capaz de reconocer el 

formato de sonido. Seleccione el formato de sonido de su preferencia utilizando los botones de cursor 

(35/36/55/56) y confirme la elección pulsando el botón ENTER (37). 

 

02)  MIC SETUP (configuración del micrófono). 

Este elemento del menú no está disponible en la unidad DVMP-150. 

 

03)  PROLOGIC II 

 

 
 

Esta función le permite transformar el sonido de un DVD/CD normal en sonido envolvente. Puede elegir 

entre dos modos o desactivar la función PROLOGIC II. Seleccione la función PROLOGIC II utilizando los 

botones de cursor (35/36/55/56) y confirme la elección pulsando el botón ENTER (37). 

 

04)  KEY (tono) 

No disponible en el modelo DVMP-150. 

 

05)  ECHO (eco) 

No disponible en el modelo DVMP-150. 

 

06)  MIC VOL (volumen del micrófono) 

No disponible en el modelo DVMP-150. 
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D.  Configuración de la imagen 

 

 
 

Incluye: 

01)  Brightness (intensidad) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para ajustar la intensidad de la imagen. El rango de ajuste se 

encuentra entre 0 y 12. 

 

02)  Contrast (contraste) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para ajustar el contraste de la imagen. El rango de ajuste se 

encuentra entre 0 y 12. 

 

03)  Hue (tono) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para justar el tono de la imagen. El rango de ajuste se 

encuentra entre -6 y +6. 
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04)  Saturation (saturación) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para ajustar la saturación de la imagen. El rango de ajuste se 

encuentra entre 0 y 12. 

 

05)  Sharpness (definición de la imagen) 

 

 
 

Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para ajustar la definición de la imagen. El rango de ajuste se 

encuentra entre 0 y 8. 

 

E.  Downmix (mezcla) 

 

 
 

En el menú DOWNMIX se puede seleccionar el formato de sonido analógico. 

 

 
 

LT/RT: Un tipo de formato Dolby Pro Logic. Se utiliza cuando la unidad se conecta a un receptor Dolby 

Pro a través de cables RCA estéreo. 

STEREO (estéreo): Se utiliza cuando la unidad se conecta a un televisor a través de un cable 

euroconector o cuando la unidad se conecta a un receptor de Dolby Pro Logic II a través de cables 

RCA estéreo. 

Seleccione el formato de sonido de su preferencia utilizando los botones de cursor (35/36/55/56) y 

confirme su elección pulsando el botón ENTER (37). 

VSS: Si elige este parámetro durante la reproducción de un disco grabado con 5.1 canales, los 

altavoces del canal principal emitirán la señal de audio con el efecto VSS (sonido surround virtual). 
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F.  Stereo setup (configuración estéreo) 

 

 
 

Este menú le permite seleccionar entre: 

01)  OP mode (modo de salida) 

 

 
 

Seleccione el modo de salida de su preferencia utilizando los botones de cursor (35/36/55/56) y 

confirme su elección pulsando el botón ENTER (37). 

 

02)  Dynamic range (rango dinámico) 

 

 
 

Para evitar molestar a los vecinos por la noche, puede utilizar esta función para reducir el volumen de 

los efectos de sonido sin cambiar el tono original. Utilice los botones de cursor (35/36/55/56) para 

ajustar el rango dinámico entre OFF (desactivado) y FULL (máximo). 

 

03)  Dual mono (mono dual) 

 

 
 

Puede elegir entre STEREO (estéreo), MONO L (mono canal izquierdo), MONO R (mono canal derecho) 

o MIXED MONO (mono mezclado).  

Esta función se puede utilizar, por ejemplo, para reproducir un VCD con dos idiomas (inglés en el lado 

derecho y holandés en el lado izquierdo). Seleccione el modo de su preferencia utilizando los botones 

de cursor (35/36/55/56) y confirme su elección pulsando el botón ENTER (37). 

 

  



 

 

  22 

 
Código de pedido: D1132 

DVMP-150 

Ejemplos de configuración 
 

Conexión a un televisor 

 

 
 

Conexión a un televisor a través de un cable A/V 

 

 
 

Si el televisor cuenta con una entrada S-video, el reproductor de DVD se puede conectar a través de 

un cable S-video.  

Si el televisor no cuenta con una entrada S-video utilice un cable A/V. 

¡No utilice ambos cables al mismo tiempo! 

 

Conexión a un sistema de audio y un televisor utilizando las salidas componente 
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Conexión a una etapa de potencia con entrada de audio digital y a un televisor 

 

   

 
 

Si la etapa de potencia cuenta con una entrada coaxial, el reproductor de karaoke se puede 

conectar con un cable coaxial.  

¡No utilice un cable coaxial y un cable óptico al mismo tiempo! 
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Mantenimiento 
La unidad DAP Audio DVMP-150 requiere muy poco mantenimiento. No obstante, debe mantener la 

unidad limpia. Desconecte el suministro de energía y limpie la cubierta con un trapo húmedo. No 

sumerja el dispositivo en líquido. No utilice alcohol ni disolventes. 

Mantenga las conexiones limpias. Desconecte el suministro eléctrico y limpie las conexiones de audio 

con un trapo húmedo. Asegúrese de que las conexiones están completamente secas antes de volver a 

conectar la unidad a otros dispositivos o al suministro de energía. 

 

Detección y solución de problemas 
DAP Audio DVMP-150. 

Esta guía para la detección y solución de problemas está destinada a resolver problemas sencillos. Si se 

produce un problema, lleve a cabo los pasos indicados a continuación en orden hasta que encuentre 

una solución. Si la unidad empieza a funcionar correctamente, no efectúe el resto de los pasos. 

01)  Si el dispositivo no funciona correctamente, desenchúfelo. 

02)  Compruebe el suministro de energía de la toma de pared, todos los cables, conexiones, etc. 

03)  Si todo lo indicado anteriormente parece estar correcto, vuelva a enchufar la unidad. 

04)  Si transcurridos 30 segundos no ha ocurrido nada, desenchufe el dispositivo. 

05) Devuelva el dispositivo a su distribuidor de DAP Audio. 
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Especificaciones del producto 
 

Fuente de alimentación: CA 100/240 - 50/60 Hz 

Consumo de energía: 25 W 

Señal de vídeo: NTSC/PAL 

Relación señal/ruido: >92 dB 

Salida de audio: 2,0 V p-p 

Salida de vídeo: 1,0 V p-p 

Vídeo/imagen: MPEG1, MPEG2 

Audio: MPEG1, MPEG2, Dolby Digital, DTS, Analógico 

Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 kHz 

Entrada de micrófono: Conector XLR balanceado, conector Jack sin 

balancear 

Salida de audio: Conectores RCA estéreo sin balancear 

Medidas: 482 x 225 x 45 mm (largo x ancho x alto) 

19” x 1 HE 

Peso: 4 kg 

Pilas para el control remoto: AAA 2 x 1,5 V 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
  

  

  

  

  

 

El diseño y las especificaciones del producto están sujetos a cambios sin previa notificación. 

 

 
 

Sitio Web: www.Dap-audio.info 

Correo electrónico: service@highlite.nl 

  

http://www.dap-audio.info/
mailto:service@highlite.nl
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Notas 
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